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ALLMANNA BESTALLNINGS-,
LEVERANS- OCH BETALNINGSVILLKOR
A 2022

§ 1 Villkorens omfattning, uteslutande av motstridiga villkor

1.

Véra allmanna bestalinings-, leverans- och betalningsvillkor ska gélla alla véra
anbud, leveranser och tjanster.

Foliande villkor ska endast gélla entreprendrer enligt 14 § i den tyska civillagen,
juridiska personer under offentlig ratt eller tillgangar under offentlig ratt
(nedan kallat "Képaren”). De ska ocksa gélla alla vara framtida anbud, leveran-
ser och tjénster till Kdparen utan ytterligare hanvisning.

Vara villkor ska gélla exklusivt. Giltigheten av Képarens andra villkor avvisas
uttryckligen.

Vara villkor ska ocksé gélla om vi utfor leveransen till Kdparen utan forbehall i
vetskap om att Képarens villkor strider mot eller avviker fran véra villkor.

§ 2 Slutande av avtal, leveransomfattning, éverlatelseférbud

1.

10.

1

—

12.

Vara anbud &r som regel kostnadsfria och icke bindande. Alla uppgorelser
eller avtal kraver skriftlig orderbekraftelse fran oss eller att vi levererar varorna.
Detsamma ska gélla eventuella tillagg, &ndringar eller sidoavtal.

Savida inget annat dverenskommes uttryckligen forutsatter slutandet av avta-
let att véra leverantorer skoter leveranserna korrekt och i tid. Detta ska endast
gélla om vi inte 8r ansvariga fér den uteblivna leveransen, speciellt om en kon-
gruent tackningstransaktion slutforts med var leverantér. Képaren underrattas
omedelbart om att tjansten inte ar tillgénglig. Eventuellt erlagd betalning ater-
betalas.

All information om vara produkter, i synnerhet bilder, storlekar, prestandakrite-
rier och alla andra tekniska data som ingér i véra anbud och broschyrer ska be-
traktas som ungeféarliga genomsnittliga varden. Toleranser i kvantitet, vikt, an-
tal och métt som &r vanliga i denna bransch férbehalls.

Var skriftliga orderbekréftelse, eller om orderbekréftelse saknas, vart anbud ska
gélla fér leveransomfattningen och tjansterna som ska utfoéras.

Vi har rétt att gora Gver- eller underleveranser pa upp till 5 % av enheten eller
vikten jamfort med ordervolymen i den man som det &r rimligt for Képaren.

Delleveranser tillats om det ar rimligt for Képaren.

Samtliga avtal, biavtal, forsakringar och &ndringar i avtalet ska géras skriftligt.
Detsamma ska gélla avstaende fran det skriftliga avtalet.

Samtliga dokument och data pa vilka vart anbud baseras, sasom ritningar, il-
lustrationer, beskrivningar och vikt- och méttspecifikationer ska endast utgéra
del av avtalet om de uttryckligen innefattas i vara anbud. Vi har ratt att géra and-
ringar i den man som andringarna inte &r av grundlaggande karaktar och det
avtalsenliga syftet med leveransen inte begrénsas pa ett satt som ar orimligt for
Koparen.

Samtliga anbudsdokument, planer, ritningar, uppskattningar, dokument och
data - inklusive i elektroniskt format — forblir var egendom och far inte behallas
eller modifieras eller kopieras eller p& annat sétt reproduceras eller goras till-
ganglig for tredje parter av Kdparen och ska, pa var begaran och efter vart
gottfinnande, antingen dverlamnas till oss omedelbart eller raderas. Aven om
vi lamnar dessa dokument till Kdparen péverkas vara immateriella rattigheter
inte av detta. Kdparen har inte ratt att utnyttjia och éverféra provexemplar,
monster och modeller.

Samtliga s&dana verktyg for tillverkning av leveransforemalet som tillverkas av
oss ska forbli var egendom, aven om Képaren debiteras proportionerliga kost-
nader for dem.

. Koparen ska inte ha ratt att ¢verlata fordringar gentemot oss till tredje parter

utan vart samtycke eller dverfora dem till tredje parter. Detsamma ska gélla
eventuella fordringar som Képaren riktat mot oss i samband med avtalsforhal-
landet som uppstatt genom lagstiftning.

Vi forbehéller oss ratten att gora andringar i leveransforemalet under leveran-
sperioden, forutsatt att det inte skett nagra grundidggande forandringar i lever-
ansféremalet och dess utseende och att det avtalsenliga syftet med leveran-
sen inte begransas pa ett satt som ar orimligt fér Képaren. Produktionsrelate-
rade Over- eller underleveranser tillats inom en tolerans pa 10 % av den totala
ordermangden.
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§ 3 Priser, betalning, kvittning, retentionsratter

1.

10.
11.

Vara priser ska gélla leverans fritt fabrik (EXW) Metzingen, Tyskland (Incoterms
2020) och ar nettopriser exklusive lagstadgad mervardesskatt, &ven om detta
inte visas separat, exklusive kostnader for forpackning, frakt, installation, porto,
forsakringsavgifter, tullavgifter, eventuella bankkostnader, kostnader for betal-
ningstransaktion och andra bikostnader.

Vara fakturor forfaller omedelbart till betalning utan avdrag. Mottagningen av be-
talningen vid ett av oss angivet avrakningskontor ska avgéra om betalningen gjorts
i tid.

Vid férsenade betalningar har vi rétt att, aven i forbindelse med andra avtalsfor-
hallanden mellan Képaren och oss, gora ytterligare leveranser avhangiga av ett
fullstandigt undanréjande av betalningsférseningarna.

Om Koparen ligger efter med betalningar eller om betalningsvillkoren inte foljs el-
ler om en ansokan om insolvens- eller ackordsforfarande mot Koparens tillgén-
gar lamnas in eller om omstandigheter som — enligt var rimliga affarsmassiga be-
démning — ger anledning att betvivia Képarens kreditfardighet blir kdnda eller syn-
liga, inklusive fakta som redan fanns vid tidpunkten for avtalets ingdende, men
som vi inte ké&nde till eller som vi inte behdvde vara medvetna om, har vi rétt att
hélla inne var prestation och att krava forskottsbetalning eller tillrackliga sékerhe-
ter for utestaende leveranser och att frantrada avtalet efter att en rimlig respittid
for att tillhandahélla sédana sakerheter 0pt ut; ytterligare lagstadgade rattigheter
péverkas inte av detta. Képaren ska vara ansvarig for alla skador som orsakas
av 0ss genom att avtalet inte fullgérs.

Vid vasentligt 6kade materialpriser, I6ner eller energikostnader fran det att avta-
let sléts fram till leveransen ska vi ha ratt att ensidigt 6ka erséattningen i lamplig
méangd (315 § i den tyska civilagen (BGB)) om det gatt mer an fyra manader fran
att avtalet sl6ts till leveransen.

Ifall vi mottar ramordrar eller avropsordrar och vid betydande prisfluktuationer
pé material inom I6ptiden for bekraftade ram- och avropsordrar fér bestaliningar
som annu inte gjorts forbehaller vi oss ratten att justera priserna med en varsel-
period pé fyra veckor om vara kostnader 6kar med mer an totalt 5 procentenhe-
ter, i synnerhet pa grund av dkade materialpriser, [6ner eller energikostnader.
Om priset Okar med mer &n 10 procentenheter ska Képaren ha réatt att fran-
trada avtalet.

Vi har ratt att ta ut rénta pa forfallna betalningar pa 5 procentenheter éver gal-
lande referensranta per ar utan féregaende meddelande.

Koparen kan endast kvitta eller hévda en retentionsratt om Kdparens fordringar
inte bestrids eller har faststallts juridiskt. Reklamationer fran Koparen paverkar
inte vare sig skyldigheten att betala eller férfallodatumet, och héver utdvandet av
en ratt att halla inne prestationen eller en retentionsratt, savida inte vi eller vara
juridiska ombud eller stéllféretradare gor sig skyldiga till grovt avtalsbrott eller mot-
fordran fran Koparen pa vilken ratten att halla inne prestationen eller retentions-
ratten baseras inte bestridits eller slutligen faststéllts av en domstol.

Koparen ar i dréjsmal med sin betalning senast 30 dagar efter att fakturan mot-
togs, savida det inte finns orsaker som leder till ett tidigare drojsmal (t.ex. pamin-
nelse eller betalningsfrist som kan faststallas enligt kalendern). Fran borjan av droj-
smaélet ska vér fordran I6pa med en arlig ranta om 9 procentenheter éver refe-
rensrantan.

Bestélliningens nettovarde ska uppga till minst 100 euro.

Checkar och véxlar godtas endast till foljd av prestation efter tidigare Gverens-
kommelse. Ranta och kostnader ska uppbéras av Képaren.

§ 4 Leveransperiod, delleveranser, mangdavvikelser

1.
2.

Leveransperioden ska vara den period som parterna kommer éverens om.
Den 6verenskomna leveranstiden ska betraktas som efterstravad leveranstid,
sévida inget annat uttryckligen Gverenskommes skriftligen.

lakttagandet av leveransperioden &r avhéangigt av huruvida leverantéren far sina
egna leveranser pa korrekt satt och i tid.

Leveransen ska vara fritt fabrik (EXW), Incoterms 2020. Koparen ska strava ef-
ter att hdmta varorna omedelbart efter att Kbparen informerats om att varorna
ar redo att skickas.

Den 6verenskomna leveransperioden ska i alménhet bérja med ett avtal och
kraver fortydligande av alla affarsmassiga och tekniska fragor. Den ska dock
inte borja innan eventuella dokument eller godkannanden som ska tilhandahéal-
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12.

las av Képaren och dverenskomna forskottsbetalningar tagits emot till fullo. Vid
leverans fritt fabrik (EXW), Incoterms 2020, ska leveransperioden anses upp-
fylld om féremalet som ska levereras har valts ut och &r redo att skickas inom
den dverenskomna perioden och Képaren har informerats om det. Vid férsand-
ningskop ("Versendungkauf”) ska leveranstiden anses uppfylld om féremélet
som ska levereras har 6verldmnats till en person som ansvarar for transporten
innan leveransperioden I6per ut eller om féremalet inte kunde Gverlamnas utan
fel fran var sida.

Fall av force majeure, i synnerhet, men inte begransat till, upplopp, strejker, krig,
Oversvamningar, lockouts, brand, epidemier, sjukdomar, konfiskering, bojkott,
rattsordningar eller officiella regler och restriktioner eller inkorrekt eller férsenad
leverans fran véra leverantdrer och andra oférutsebara, okontrollerbara,
extraordindra handelser utifran som inte kan férhindras ens med extrem nog-
grannhet och som paverkar oss eller vara leverantorer, gor var leverans- och
prestationsskyldigheter orimligt svara eller omajliga och inte kan tillskrivas oss,
férlangs leverans- och fullgérandeskyldigheten med den tid som fallen eller
handelserna varar med en lamplig omstartstid, om vi inte kan fullgéra var
leverans- och prestationsskyldighet trots rimliga atgarder.

Férlangningen av leverans- och prestationsskyldigheterna enligt punkt 6 ovan
ska ocksa galla om dessa fall eller handelser intraffar vid en tidpunkt da vi inte
fullgjort vara skyldigheter.

Om leverans- och tjansteskyldigheterna forlangs med en rimlig tidsperiod pa
grund av fall eller handelser enligt punkt 6 ovan ska Képaren ha rétt att frantra-
da avtalet efter att dessa forlangda leverans- och tjansteskyldigheter upphdrt.
Om Képaren é&r intresserad av delleveranser kan Koparen ocksa frantrada av-
talet till viss del. Om vi redan tilhandahallit delleveranser och/eller deltjanster
kan Koparen endast frantrada hela avtalet om Képaren kan bevisa att han el-
ler hon inte &r intresserad av delleverans och/deltjanster fran oss. Ytterligare
lagstadgade rattigheter eller avtalsrattigheter att frantrada avtalet paverkas inte
av detta.

Om vi férsenas med en leverans ska Képaren ha rétt att frantrada avtalet efter
att ha stallt upp en rimlig respittid och efter att den 16pt ut utan resultat, eller
ska, i den man som Koparen &r intresserad av en delleverans, ha ratt att fran-
trdda den del av avtalet som inte fullgjorts. Om vi redan tillhandahallit dellever-
anser kan Koparen endast frantrada hela avtalet om Koparen kan bevisa att
han eller hon inte &r intresserad av delleverans fran oss. Ytterligare ansprék av
alla slag fran Képaren — i synnerhet skadestandsansprak, inklusive foljdskador
- ska uteslutas sévida inget annat uttryckligen medges i 9 § nedan.

Vi har rétt att leverera fore leveransdatumets utgang och att gora delleveranser
i den man som det inte paverkar Kdparens motstridiga intressen oskaligt.

. Om Koparen inte har godkant varorna eller i dvrigt kan héllas ansvarig for en

forsenad séndning kan vi forvara produkterna pa Képarens risk och bekostnad
och fakturera dem som levererade fritt fabrik (EXW). Vi har ratt att debitera minst
1,5 % av vérdet pa varorna per manad i forvaringsavgift. Vi forbehaller oss ut-
tryckligen ratten havda skadestandsansprak Gverstigande det. Efter att respit-
tiden som vi stéllt upp for att godkénna leveransen har 16pt ut kan vi frantrada
avtalet och krava erséttning for skador istéllet for prestation. Ytterligare rattig-
heter paverkas inte. En respittid behover inte stéllas upp om Koparen pa allvar
och slutligen nekar godkénnande eller det ar uppenbart att Képaren inte kan
betala képesumman eller godkénna leveransen inom respittiden. Skadebelop-
pet uppskattas till 20 procent av ordervardet. Skadebeloppet ska kvittas mot
eventuell erlagd férskottsbetalning. Parterna &r fria att visa att den faktiska ska-
dan var hogre eller [agre an detta belopp.

Vad géller specialtillverkade dysor ar det inte alltid majligt att uppfylla det be-
stallda antalet pa grund av tekniska produktionsskél och den tillhérande risken
for avslag. Vi forbehaller oss ratten att géra sma 6ver- eller underleveranser till
lamplig kostnad. Dessa leveranser ska inte utgdra nagot fel pa det sétt som av-
ses i den tyska civillagen (BGB).

§ 5 Riskévergang, sidndning, forpackning

1.

| franvaro av ett skriftligt medgivande till avtalet ska vara leveranser ske fritt fa-
brik (EXW), Incoterms 2020.

Risken for oavsiktlig forlust eller oavsiktlig forsamring ska darfor dverga till Ko-
paren s& snart som Koparen underrattats om att leveransféremalet ar redo att
skickas och har lagts undan. Detta ska ocksa gélla om vi har tilhandahallit till-
aggstjanster sdsom lastning, transport eller lossning. Om prestationen forse-
nas pa grund av skal som beror pa Képaren, ska risken for oavsiktlig forlust
Overga till Kdparen i och med meddelandet om att leverans ombesorits.

Om ett forsandningskdp ("Versendungkauf”) Gverenskommes ska risken for
oavsiktlig forlust eller oavsiktlig forsémring Gverga till Képaren allra senast da
leveransforemalet skickats eller lamnats Gver till en transportperson fritt fabrik
eller avsandningsplats. Om leveransen forsenas pa grund av skél som beror pa
Koparen ska risken Gverga redan i och med meddelandet om att varan &r redo
att skickas. 5 § 2 punkten 3 mom. ska gélla i enlighet darmed.
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31.

4. Om vi atar oss att transportera leveransprodukterna for Kdparens rakning har

vi rétt att valja forpacknings- och séndningssatt for foremalen efter vart gottfin-
nande, savida inget annat Gverenskommes skriftligen.

Séavida inget annat Gverenskommes ansvarar Képaren for att teckna en trans-
portférsakring.

Om det 6verenskommes att vi bar risken for oavsiktlig forlust eller oavsiktlig for-
samring ska Képaren omedelbart kontrollera de skickade varorna for externa
transportskador da de anlander och i transportpersonens nérvaro. Képaren ska
underratta transportpersonen om utét synliga forluster eller skador pé leverans-
foremalet senast vid leverans med tillréckligt tydlig markning av forlusterna el-
ler skadorna och omedelbart underratta oss om det skriftligen. Képaren ska
underrétta oss skriftligen inom fem kalenderdagar om férluster eller skador som
inte ar synliga utat. Dessutom ska bestammelserna i 438 § i den tyska handels-
lagen (HGB) samt skyldigheten att informera om fel enligt 7 § 4 punkten galla.

§ 6 Aganderittsforbehall

1.

Vi behéller aganderatten till samtliga varor som levererats av oss fram till att
samtliga ansprak som uppstar till foljd av affarsforbindelsen med Képaren full-
gjorts till fullo inklusive ansprak som uppstér till folid av checkar och vaxlar samt
eventuella regresskrav enligt lagen om checkar och véxlar som uppstar fran
check- eller vaxelbetalningar som gjorts till féljd av prestationen. Om betalning
Sverenskommes med Koparen pé basis av check- eller vaxelforfarandet ska
aganderattsforbehallet vara tills risken for regress fran véxlarna som gjorts till-
géngliga av oss har upphort.

Koparen ska, nar som helst pa var begéran och vid ansékan om insolvens,
tydligt marka varorna som omfattas av dganderattsforbehallet som "tillhor
Lechler GmbH”.

Koparen ska hantera varorna som omfattas av &ganderétts-forbehallet med for-
siktighet; Képaren ska framfor allt pa ett 1ampligt satt forsakra varorna till ny-
anskaffningsvarde mot skador orsakade av brand, vatten och stéld. Om och i
den omfattning som underhalls- och inspektionstjénster kravs, ska dessa tjans-
ter utféras av Képaren i tid.

All behandling av de levererade varorna av Képaren ska utféras for oss som till-
verkare enligt 950 § i den tyska civillagen (BGB) utan att det medfor nagra skyl-
digheter for oss. Om Koparen ansluter, blandar eller behandlar det levererade
foremalet med andra foremal erhaller vi gemensamt &garskap till de resulteran-
de varorna. Andelen av det gemensamma &garskapet motsvarar relationen mel-
lan det levererade foremalets fakturavarde och de 6vriga levererade foremalens
fakturavarden. Képaren har rétt att ansluta, blanda eller behandla det leverera-
de féremalet i den normala afférsverksamheten, forutsatt att ovan namnda sé-
kerhetsintressen bevaras.

Képaren har ratt att sélja de levererade foremalen och foremalen som resulte-
rar av dem i enlighet med punkt 4 ovan (nedan gemensamt kallat "Foremal som
omfattas av &ganderéattsforhallande”) i den normala affarsverksamheten forut-
satt att det utbkade aganderattsforhallandet (Gverlételse av fordringar enligt
punkt 6 nedan) sakerstélls. Inga andra férfoganden, speciellt pantséattning, lea-
sing, utlaning eller sékerhetsoverlatelse ska tillatas.

Koparen ska héarmed 6verlata samtliga fordringar som uppstar till foljd av ater-
forséljning eller annan anvandning av de levererade varoma till tredje parter till
oss. Vi godkanner harmed denna Gverlatelse. Om Foremalet som omfattas av
aganderattsforhallande ags gemensamt av oss ska sadan 6verlatelse endast
avse storleken pa vara fordringar gentemot Képaren.

Koparen har ratt att forfoga Gver Féremalen som omfattas av dganderattsfor-
hallande, att behandla, ansluta och blanda de levererade féremalen och att dri-
va in de 6verlatna fordringarna endast i den normala affarsverksamheten och
endast aterkalleligt.

Aterkallelse kan endast ske om Koparen inte fullgjort sina skyldigheter pa
korrekt satt, framfor allt sin betalningsskyldighet, om Képaren &r insolvent, har
stora skulder eller inte kan betala, eller om ansdkan om insolvensforfarande
gentemot Koparens tillgangar har lamnats in. | sddana fall ska Képaren under-
ratta borgendren om dverlatelsen pa var begéran; vi har ocksa ratt att upplysa
Koparens kund om det utbkade dganderattsforhallandet. Vid aterkallelse for att
driva in de 6verlatna fordringarna ska Koparen forse oss med namnet pa
eller foretaget for Képarens kund och dennes adress.

Koparens rétt att forfoga Gver Féremalen som omfattas av dganderattsforhal-
lande samt att behandla, ansluta, blanda och att driva in dverlatna fordringar
ska upphdra utan uttrycklig aterkallelse om Koparen blir insolvent, stéller in be-
talningar eller om Kdparen eller en tredje part ansdker om insolvens rérande
Koparens tillgangar eller om Koparen konstateras ha stora skulder.

Vad géller punkt 7 och 8 har vi rétt att frantrada avtalet och begéra att Forema-
let som omfattas av dganderattsforhallande returneras efter paminnelse och ef-
ter att en lamplig ytterligare respittid 16pt ut utan resultat. Képaren ar skyldig att
l&amna ifran sig sddana féremal. Under dessa omstandigheter har vi ratt att up-
plysa Képarens kund om det utdkade aganderattsforhallandet.
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Om sékerheterna som Gverlatits till oss Gverskrider vardet pa vara fordringar
med mer an 20 % ska vi, pa Koparens begaran, frisldppa sakerheter till ett
lampligt belopp efter vart gottfinnande.

. Kbparen ska omedelbart underratta oss skriftigen om férestaende eller genom-

ford atkomst for tredje parter till Foremalen som omfattas av aganderattsforhal-
lande eller mot de éverlatna fordringarna och Gverlamna de dokument som
kravs for medling. Eventuella medlingskostnader, som ocksa inkluderar even-
tuella rattegangskostnader, ska uppbéras internt av kunden.

§ 7 Garanti

1.

10.

| den méan som avtalsférhallandet mellan oss och Képaren &r ett kop- eller ar-
betsavtal ska vi vara ansvariga for kvalitets- och tillverkningsfel och brister i
aganderatten ("Sach- und Rechtsméangel”) som férekommer vid tidpunkten da
risken Gvergar enligt foljande bestammelser. Lagbestammelserna ska ocksa
gélla.

Eventuella garantirattigheter ar endast tillgéngliga fér den ursprungliga képaren
och fér inte dverlatas till en tredje part utan vart samtycke.

Vissa egenskaper anses endast omfattas av garantin om det uttryckligen be-
kraftas i skrift. En garanti ska endast betraktas som utfardad om en egenskap
uttryckligen betecknas som "omfattas av garanti” i skrift.

Inom tilldmpligheten for 377 § i den tyska handelslagen (HGB) ska Koparen
omedelbart skriftligen underratta om eventuella uppenbara materialfel, mang-
dawvikelser och felaktiga leveranser, senast 14 dagar efter leverans, i varje fall
fére anslutning, blandning, behandling eller installation; i annat fall anses varor-
na ha godkants trots dessa fel, sévida inte vi, véra juridiska ombud eller var stall-
foretrddare har agerat med bedraglig avsikt. Képaren ska omedelbart skriftli-
gen underratta om eventuella dolda materialfel, senast 14 dagar efter att de
upptacktes. Dessutom ska 377 § i den tyska handelslagen (HGB) gélla. 5 § 6
punkten paverkas inte av detta.

Koparen ska bereda oss mdjlighet att gemensamt utvardera de gjorda rekla-
mationerna och ska narvara vid ett eventuellt uttag av materialprov.

Enligt féljande bestémmelser i denna punkt 6 ska preskriptionstiden for Kdpa-
rens felansprak vara ett r, raknat fran borjan av den lagstadgade preskriptions-
tiden. Om vi bedrégligen dolt ett fel ska preskriptionstiderna galla eventuella
skade-standsansprak. Preskriptionstiderna ska ocksa gélla begrénsningen av
eventuella skadestandsansprak som framstélls av Koparen pa grund av fel om
vi gjort oss skyldiga till uppsat eller grov oaktsamhet eller om skadestandsan-
spréket baseras péa skada pa liv, kropp och hélsa.

Savida inget annat anges i denna punkt 7 ska var garanti mot materialfel och
brister i &ganderatten begransas till kompletterande prestation. Inom rackvid-
den av var skyldighet att utfora en kompletterande prestation har vi ratt, efter
eget gottfinnande, att antingen &tgérda felet (senare forbattring) eller leverera
ett felfritt material (byte). Om var kompletterande prestation férsenas bortom en
proportionell tidsperiod eller om den kompletterande prestationen inte lyckas
trots upprepade forsok har Koparen rétt att sénka inkdpspriset eller frantrada
avtalet. Frantradande fran avtalet utesluts om felet endast ar av mindre slag.
Vid felfria delleveranser kan Képaren dessutom endast frantrada hela avtalet
om Kdparen kan bevisa att han eller hon inte &r intresserad av delprestationen.
Yitterligare ansprék, speciellt ansprak pé ersattning for utlagg och skadestands-
ansprak, utesluts savida inget annat anges i 9 § nedan. Utbytta delar ska pa
begéran returneras till oss pa var bekostnad.

Koparen ska returnera den defekta varan till oss for senare forbattring eller byte
pa egen risk, sdvida aterséndning inte ar majlig pa grund av leveransens natur.
Vi ska uppbara kostnaderna for transport, resa, arbete och material som upps-
tar for senare prestation, men endast fréan det stalle till vilket de kdpta férema-
len levererades som avsett och som hogst endast upp till vardet péa leverans-
foremaélet i felfritt skick. Utbytta leveransféremal eller delar av dem ska bli eller
forbli var egendom.

Kdparen maste ge oss nddvandig tid och mojlighet att utféra senare forbattring
eller byte. Endast vid akuta fall med risk for anlaggningens sékerhet, skydd mot
orimligt stora skador eller forsenat atgérdande av fel ska Képaren ha ratt att at-
garda felet sjélv eller hos en tredje part efter féregdende meddelande och att
kréava erséttning for nédvandiga kostnader fran oss.

Inga garantiansprak ska dock finnas om Koéparen (i) gér andringar i leveransfo-
remélet eller later tredje parter géra andringar, och/eller (i) delar av leveransfo-
remalet inte byts ut eller inte byts ut till originalreservdelar fran oss utan till re-
servdelar fran en tredje part utan att det ar nddvandigt pa grund av férsummel-
se fran var sida vad géller en skyldighet som aligger oss och respittiden som
Koparen stéllt upp 16pt ut utan resultat eller av andra vasentliga skél for att gora
det majligt att anvanda leveransforemalet i enlighet med avtalet. Detta ska inte
gélla om Koparen bevisar att felen i fraga inte orsakades av &ndringarna som
gjordes pé leveransféremalet eller reservdelarna fran en tredje part av Kdparen
eller tredje part.
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. Regressansprak enligt 478 §, 445 a och 445 b i den tyska civillagen (BGB) utes-

luts, sdvida inte anspréket fran Képarens kund var berattigat och endast i lags-
tadgad omfattning, férutom goodwill gester som inte samordnades med oss
och som kraver att personen som ar beréattigad till regress iakttar sina egna
skyldigheter, speciellt kravet att géra en reklamation avseende ett fel omedel-
bart efter att varorna tagits emot.

. Behandling eller installation av de levererade féremalen betraktas alltid som avs-

taende fran reklamation i den man som felet var uppenbart.

. Vid berattigade reklamationer kan betalningar som gjorts av Képaren endast

hallas inne i lampligt forhallande till de intraffade materialfelen. Vid en oberatti-
gad reklamation har vi ratt att begéra ersattning for utlagg som uppstér till folid
dérav av kunden.

. Ansprak som baseras pa fel utesluts vid mindre avvikelser fran det Gverens-

komna eller vanliga egenskaper eller anvéandbarhet, t.ex. mindre fargskillnader,
matt och/eller produkternas kvalitet eller prestanda.
Ett materialfel ska alltid uppges skriftligen.

Néagon garantiforpliktelse ska inte finnas om Koparens avsedda anvandning av
leveransforemalet skilier sig fran normal anvandning, sévida inget annat ¢ver-
enskommes skriftligen.

. Garantirattigheterna galler endast nya produkter. Savida inget annat éverens-

kommits séljs begagnade produkter i befintligt skick utan nagra garantirattig-
heter.

. I foljande fall gér det inte att gora garantiansprak: Olamplig eller felaktig anvand-

ning av produkterna, inklusive oavsiktlig eller avsiktlig forstorelse av eller skada
péa produkterna, felaktig montering av Koparen eller tredje parter, felaktig
vardslos hantering, olampligt underhall, mekanisk, kemisk, elektronisk, elektrisk
och jamforbar paverkan som inte motsvarar avsedd, genomsnittlig standard
paverkan.

§ 8 Frantrddande, oméjlighet att prestera

1.

Képaren kan — forutom ovriga rattigheter som lagts fram i dessa villkor — ocksa
frantrada avtalet med en skriftlig forklaring om det blivit fullstandigt omajligt for
oss att fullgora avtalet innan risken Gvergér. Vid delvis omajlighet ska ratten att
frantrada avtalet endast forekomma om Koparen kan bevisa att han eller hon
inte har nagot intresse av delleverans eller delvis prestation — for resterande del
kan Képaren krava ett lampligt avdrag pé priset. Ytterligare ansprék fran Kopa-
ren gentemot oss utesluts savida inget annat faststélls i § 9 nedan. Avtalet far
dessutom endast frantradas om pliktfdrsummelsen &r betydande.

Om ingendera avtalsparten ar ansvariga for omajligheten ska vi ha ratt till en del
av ersattningen som motsvarar den utférda tjansten.

§ 9 Ansvar

1.

2.

3.

Vart skadestandsansvar, baserat pa vilka rattsliga skél som helst, begrénsas till

a) uppsatligt agerande eller grov oaktsamhet fran var sida inklusive agerande
fran véra ledande anstélldas och stallféretradares sida

b) straffoar skada pa liv, kropp och hélsa
c) straffbart vasentligt avtalsbrott

d) fel som avsiktligt framstallts oriktigt av oss genom tystnad eller vars franva-
ro vi har garanterat

e) omfattningen till vilken vi &r ansvariga for personlig skada och skada pa ma-
terial géllande privat anvanda féremél under den tyska produktansvarslagen.

Ytterligare skadeansprék utesluts.

En avtalsforpliktelse &r betydande om den maste uppfyllas for att avtalet ska
fullgoras pé ratt satt och pa vilken avtalsparten normalt sett forlitar sig och
kan forlita sig pa.

Vid ringa férsumligt brott mot vasentliga avtalsforpliktelser (utom uppsat och
grov oaktsamhet) ska véart ansvar dock begréansas till sédan rimligen forutse-
bar skada som ar typisk for avtalet. Den férutsebara forlust som ar typisk for
denna typ av avtal ska normalt sett uppga till avtalsvérdet pa den bestamda
prestationen.

Om vi har téckt den avtalstypiska risken for skada enligt 9 § 3 punkten ovan
genom en ansvarsforsakring, ska vart ansvar och vara juridiska ombuds eller
staliforetradares ansvar begransas till storleken pa ersattningarna fran ans-
varsforsakringen. | den man som forsakringsgivaren inte ar skyldig att betala,
ska vi betala erséttning upp till det férskrade beloppet.
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§ 10 Immateriella rattigheter och brister i dganderétten

1.

Séavida inget annat Gverenskommes ska vi endast leverera sddana produkter i
Férbundsrepubliken Tyskland som inte krénker tredje parters immateriella rat-
tigheter och upphovsréatter (nedan gemensamt kallade ,Immateriella rattig-
heter®) Om en tredje part framstaller beréttigade ansprak gentemot Képaren
baserat pa krankning av Immateriella rattigheter avseende korrekt anvanda le-
veranser fran oss ska vi vara ansvariga gentemot Képaren enligt foljiande be-
stammelser:

Vierhaller efter eget val och pa var bekostnad antingen anvandningsratt till mots-
varande leveranser, andrar dem pa ett satt sa att de Immateriella rattigheterna
inte kranks eller byter ut dem. Om ingen av ovan namnda atgérder kan genom-
foras till rimliga villkor ska Kdparen ha lagstadgad ratt att frantrada avtalet eller
sanka avtalspriset.

Var skyldighet att betala skadestand ska regleras av 9 §.

Ovan ndmnda skyldigheter ska endast gélla om Képaren omedelbart skriftligen
underrattat oss om sadana ansprak fran tredje part, inte k&ndes vid en krank-
ning och har reserverat samtliga skyddséatgérder och forlikningsférhandlingar
for oss. Om Koparen upphor att anvanda leveransen pa grund av reducering
av skada eller pa grund av andra skél ska Kdparen underratta tredje parten om
att den upphdrda anvandningen inte representerar ett erkdnnande av krank-
ning av Immateriella rattigheter.

Eventuella ansprak fran Kdparen utesluts om och i den omfattning som Képa-
ren ansvarar for krdnkningen av de Immateriella rattigheterna.

Likasa utesluts eventuella ansprak fran kunden i den man som krankningen av
Immateriella rattigheter orsakas av sérskilda krav fran kunden, genom anvand-
ning som inte kunde férutses eller pa grund av att leveransen andrats av kun-
den eller anvands tillsammans med produkter som inte levererades av oss.

Vid andra brister i &ganderatten ska bestdmmelserna i 7 § gélla i enlighet déar-
med.

Ytterligare eller andra ansprak frdn kunden gentemot oss &n de som lagts fram
i 10 § och 7 § utesluts.

§ 11 Reparationer och tjédnster

1.

Reparationerna som namns i denna 11 § avser reparationer som inte tacks av
var garantiforpliktelse avseende kvalitetsfel.

Reparationer ska utforas pa ett sétt sa att foremélet som ska repareras aterfar
sin fulla funktion efterét. Delar som inte langre &r i perfekt fungerande skick byts
ut om det kravs for att de ska fungera ordentligt.

K&paren debiteras en fast avgift pa 150,00 euro plus moms fér en kostnadsbe-

rékning. Om Koparen ger oss i uppdrag att utfora en reparation baserat pa kost-
nadsberékningen ska denna fasta avgift inte gélla.

§ 12 Installation och idrifttagning

1.

| den man som installation och idrifttagning utgér foremal for avtalet baseras
priserna for dem pa antagandet att en smidig installationsprocess garanteras.
Om vi adrar oss ytterligare kostnader pa grund av omstandigheterna nedan ska
dessa debiteras Képaren enligt monteringsavgifterna, savida vi inte ansvarar for
dessa omstandigheter:

a) Overtid;

b) avbrott av installationen, vilket kréver nya resor till och fran platsen;

¢) sammankoppling med utrustning som inte ingar i var leveransomfattning;
d) anlaggning av fundament och arbete pa fundament;

e) Iuft- och elférsorining till anlaggningen;

f) vantetider;

g) nodvandigt arbete som ska utféras av byggaren eller av Képaren som inte
utfors i tid eller som utfors felaktigt;

h) oférberedd eller ostddad arbetsplats;

i) om leveransféremalen inte kan lossas i tid och enligt Gverenskommelse pa
anlaggningens installationsplats;

j) om viinte har tillrackligt manga komponenter tillgangliga for idrifttagning och
godkannande av anlaggningen efter att anlaggningen har uppforts och mon-
terats pa Képarens fabrik (tillrackligt manga komponenter innebér att konti-
nuerlig drift kan utféras under produktionsférhallanden);

k) om defekta eller méattldsa komponenter eller komponenter som skiljer sig
fran ritningarna gors tillgéngliga for oss for testning.

Koparen ska tilhandahalla ytterligare arbetskraft (medhjélpare) utan kostnad

om det kravs for installation och idrifttagning.
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§ 13 Installationsférhallanden

Om installationstjanster utgér féremal for avtalet ska dessutom féliande villkor gélla:

1.
2.

Koparen ska sakerstélla att en stddad installationsplats tillhandahalls var personal.

Koparens underhallspersonal och driftpersonal ska narvara for att bista var
personal.

Koparen ska tilhandahalla ytterligare arbetskraft (extra personal), verktyg, utrust-
ning, smorjmedel, energiférsdrjning, vatten och liknande utan kostnad om det
behdvs for att utfora arbetet.

Koparen ska tillhandahalla var personal ett lasbart rum for séker forvaring av
var utrustning. Képaren ska forsakra vara verktyg mot stold, brand och vattens-
kador.

K&paren ska informera oss om samtliga lagstadgade, officiella och andra regler
som géller utférande av arbete, drift, halsoskydd och férebyggande av olyckor.

Koparen ska bist var personal vid utférandet av arbetet pa Koparens bekostnad.

Koparen ska vidta alla nédvandiga atgarder for att skydda méanniskor och egen-
dom pé arbetsplatsen. Képaren ska informera vér verksamhetschef om even-
tuella sérskilda sakerhetsbestammelser i den man som de é&r av betydelse for
var personal.

Koparens tekniska assistans ska sakerstélla att installationen kan paborias
omedelbart efter att var personal anlant och kan fortsatta utan dréjsmal fram
till Képarens godkénnande.

Koparen méste sakerstélla att den dverenskomna installationen dger rum pa
det avtalade datumet.

. Om Koparen bryter mot skyldigheten i foregaende punkt 9 har vi rétt att utfora

leveransen pa férhand pa Képarens bekostnad.

. Om Képaren inte uppfyller sina skyldigheter, och efter att ha stallt upp en tids-

frist har vi ratt till, men &r inte skyldiga, att vidta &tgarder for Képarens rakning
och pa Koparens bekostnad. Eventuella tillaggskostnader som orsakas av det-
ta ska erséttas oss i tillagg till den Gverenskomna ersattningen pa basis av vara
respektive tillampliga timavgifter. Vara lagstadgade rattigheter och ansprak
péaverkas inte av detta.

. Koparen har inte rétt att anlita var personal for icke-avtalsenliga tjanster utan

skriftligt forhandsmedgivande fran oss.

. Kbparen ska ansvara for att géra regelbundna databack-uper. Vid férlust av

data som orsakats av Kdparen ska vart ansvar — enligt 9 § — darfor begransas
till kostnaderna som skulle ha uppstatt om Koéparen gjort en korrekt databa-
ckup, speciellt kostnader for datakopior, sékerhetskopior och aterstallande av
data som skulle ha gétt forlorade &ven vid en korrekt genomford backup.

§ 14 Godkannande

1.

Om ett godkannande &verenskommes eller om ett godkédnnande &r nédvan-
digt enligt lagstadgade krav ska foljande bestammelser i denna 14 § gélla.

Godkénnandet gors i samrad med Koparen vid Képarens anlaggning.

Képaren ska godkanna de tjanster som vi utfort sa snart som Képaren under-
rattats om att de slutférts och eventuella tester som dverenskommits i avtalet
utforts.

Koparen ska skriftligen underratta oss om eventuella avvikelser fran specifika-
tionerna eller de Gverenskomna egenskaperna sa snart de upptacks. Under-
rattelsen ska innehalla en tillrackligt noggrann beskrivning av den upptéckta av-
vikelsen for att vi ska kunna identifiera och undanrdja avvikelsen.

Koparen ska inte ha ratt att neka godkannande pa grund av mindre fel. Sada-
na fel ska atgardas inom réackvidden av vara garantiférpliktelser.

Vi undanrdjer storre fel s& snart som majligt och arbetet ska sedan lamnas éver
till Képaren for godkéannande; det nya godkannandetestet begransas till att
faststalla om felet har undanréjts. Mindre fel ska dokumenteras skriftligen av
Képaren som ett fel i godk&nnandeprotokollet och ska undanréjas av oss inom
garantins omfattning.

Om Koparen nekar godkannandet utan beréattigat skal eller utan att ange skal
forbehaller vi oss ratten att skriftligen stélla upp en tidsfrist pa 14 dagar for att
tilk&nnage godkannandet. Godkénnande ska anses ha givits om Kdparen inte
godkanner arbetet inom denna tidsfrist eller om Képaren inte skriftligen har an-
gett nagra vésentliga fel.

| varje fall ska resultatet av arbetet betraktas som godkant om Kdparen anvan-
der det eller skulle kunna anvanda det produktivt. Garantiperioden ska borja
|6pa fran och med denna tidpunkt och vi har ett ansprak pa betalning av allt-
jamt utestaende belopp.

Koparen har inte ratt att neka det slutliga godkannandet pa grund av stérnin-
gar under det slutliga godkannandet som vi inte ansvarar for.
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10. Kdparen ska tilhandahalla utbildad driftpersonal som krévs for det slutliga god-

kannandet i god tid och utan kostnad.

11. Vart ansvar for uppenbara fel upphor i och med det slutliga godkannandet sa-

vida inte Képaren uttryckligen har forbehallit sig ratten att havda ett ansprak
géllande ett fel som Kdparen kénner till.

§ 15 Krav pa exportlicens

1.

Om en exportlicens kravs for Képarens leveranser och tjanster &r en forutsatt-
ning fér anbudet att samtliga licenser som kravs for export beviljas i tid och i
tillkacklig man.

Atgérder fran officiella myndigheter rérande exportlicenser, speciellt aterkallel-
se eller begransning av utfardade licenser, ska betraktas som force majeure.

§ 16 Uppfyllelseort, laga domstol, tillamplig lag

1.

For samtliga ansprak som harror fran affarsrelationen mellan Képaren och oss
ska uppfyllelseorten vara 72555 Metzingen, Tyskland.

Exklusiv laga domstol for samtliga ansprak som harror fran affarsrelationen,
inklusive ansprak avseende checkar och véxlar, ska vara den domstol i vars
distrikt vi har vart séte. Vi har dock rétt att vacka talan mot Kdparen hos deras
allménna laga domstol.

Dessa villkor och samtliga tvister som harror fran affarsrelationen mellan oss
och Koparen ska uteslutande regleras av tysk lag med undantag for bestam-
melserna i FN:s lag om internationella kdp (CISG) och internationell civilratt.

Om nagon bestammelse i dessa villkor blir helt eller delvis ogiltiga, paverkas
inte giltigheten hos Gvriga bestammelser. | sédana fall &r parterna skyldiga att
enas om en ny bestammelse som ligger narmast andamalet med den ogiltiga
eller ogiltiggjorda bestammelsen.

Géller fran 1 november 2022
Lechler AB - Havertgatan 29 - 254 42 Helsinborg, Sverige
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